IT Cooling Solutions

MiniSpace EC

Climatiseur pour centres informatiques de faibles et
moyennes puissances

STULZ




Protection efficace des équipements et des
données grace a un climatiseur de précision

Pour fonctionner en toute fiabilité, les
systémes et équipements informatiques
installés dans des salles spécifiques
requiérent des conditions climatiques
constantes. Les variations de températu-
re, d'humidité et la présence des pous-
sieres compromettent le bon fonction-
nement des systémes et l'intégrité des
données. Avec les climatiseurs de préci-
sion STULZ, vous étes a I'abri de ces ris-
ques.

MiniSpace EC : Climatiseurs pour
environnements de faibles et
moyennes puissances

A la différence des climatiseurs de
confort qui ne sont pas congus pour
fonctionner de facon interrompue, le
MiniSpace, doté d'une réglation par
microprocesseur, garantit avec précision
des conditions de température et hygro-
métrie, 24/24h et 365 jours par an.

Les avantages en un coup d'ceil

e Puissance frigorifique maximale pour
un encombrement minimum

e Modeéles a condensation par air ou par
eau et refroidissement a eau glacée

e Versions de soufflage : par le bas
ou par le haut

e Simplicité d'installation, ainsi que de
maintenance grace a un acces total
aux composants par la face avant

e Efficacité de filtration : classe G4
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CCU 251 A avec régulateur
C7000 Advanced en option

e Ventilateur EC a vitesse variable et
auto-ajustable

e Régulateur C7000 pour la gestion et la
surveillance du systéeme de climatisation

e Basculement automatique vers les cli-
matiseurs en redondance en cas de
besoin

¢ Protocole Modbus intégré au C7000

e Enregistrement en continu des
valeurs mesurées

M cClimatisation
de précision
(8.760 h/an)

Climatisation
de confort
(1.200 h/an)

Fiabilité maximale avec charge

continue de 24 h/24h, 7 jours sur 7
Comparativement aux climatiseurs de confort, les
climatiseurs de précision sont congus pour offrir
une fiabilité maximale 24 heures sur 24 et 365
jours par an.

CCD 131 A avec régulateur
C7000 Advanced en option

e Interface

- utilisateur en option (C7000 Advanced
avec affichage LCD graphique, interfa-
ce RS485 et autres protocoles de com-
munication préinstallés pour connexion
aux systemes de supervision GTC/GTB)

- Communication IP via protocoles
SNMP et HTTP

- Humidification/chauffage

- Fluide frigorigéne R134a pour régions
a fortes températures extérieures




hnologi ‘ceil
_a technologie en un coup d'cei
Type d'unité CCcb/u CCD/U CCD/U CCD/U CCD/U CCD/U CCD/U CCD/U CCD/U CCD/U CCD/U CCD/U

51A/G 71A/G 91A/G 131A/G 151 A/G 181 A/G 221 A/G 251A/G 100CW 150 CW 190 CW 250 CW
Débit d'air m3h  2.500 2.500 2.500 3.500 3.600 7.000 7.000 8.000 2.000 3.600 5.500 7.500
Puis. frigorifique totale DX R407C" kw 6,4 7,5 9,6 12,1 13,8 18,1 21,9 25,3 - - - -
Puis. frigorifique sensible DX R407C" kW 6.4 7,5 8,3 1.1 11,9 18,1 21,9 23,8 - - - -
Puis. électrique absorbée compresseur R407C kW 1,3 1,7 2,4 2,9 3,6 3,7 47 5,6 - - - -
Puis. frigorifique (totale) R134a" kW 6,8 7,5 8.4 12,4 13,6 17,5 19,2 21,4 - - - -
Puis. frigorifique sensible R134a" kw 6,8 7,5 7.9 11,2 11,9 17,5 19,2 21,4 - - - -
Puis. électrique absorbée compresseur R134a kW 1,4 1,7 2.1 2,9 3,3 3,3 3,9 43 - - - -
Puis. frigorifique totale CW 2 kw - - - - - - - - 10,0 15,0 23,4 31,8
Puis. frigorifique sensible CW 2 kW - - - - - - - - 8,3 13,6 21,1 28,7
Débit d'air m3/h - - - - - - - - 1,7 2,6 4,0 5,5
Soufflage vers le bas
PSE max. dispo. 300 300 300 110 60 300 300 300 300 300 300 300
Niveau sonore? dB(A) 49,3 49,3 49,3 57,1 57,7 57,7 57,7 60,2 44,1 61,1 48,3 55,9
Puis. électrique absorbée ventilateur ¥ kW 0,3 0,3 0,3 0,8 0,9 1.1 11 1,6 0,1 0,8 0,6 1,4
Soufflage vers le haut
PSE max. dispo. 300 300 300 110 60 300 300 300 300 300 300 300
Niveau sonore? dB(A) 52,0 52,0 52,0 59,5 60,1 59,4 59,4 62,5 47,6 63,6 50,9 58,3
Puis. électrique absorbée ventilateur kw 0,3 0,3 0,3 0,9 0,9 1,6 1,6 2,4 0,2 0,8 0,6 1,5
Dimensions (HXLxP) mm 1.850 x 600 x 600 1.850 x 1.000 x 810 1.850 x 600 x 600  1.850 x 1.000 x 810
Poids A/G (max. par taille) kg 141 141 141 161 172 279 307 310 142 142 255 255
Capacité de I'humidificateur et puissance de réchauffage
Capacité max. humidificateur kg/h 3 3 3 3
Etages de réchauffage max. dispo. 2 2 2 2
Puis. de réchauffage max. totale kW 4 12 4 12
Condenseur
Type de condenseur® KSV KSV KSV KSV KSV KSV KSV KSV

008A11 008A11 012A11 016A11 021A21 021A21 029A21 037A21
Dimensions (HxLxP) mm  910x 910 x 670 910 x 970 x 770 870 x 1.880 x 770 -
Poids kg 32 32 40 40 72 72 81 81 - - - -

Remarques : Toutes les données sont valables pour du 400V / 3 ph / 50 Hz avec une PSE (pression statique externe) de 20 Pa pour les climatiseurs a soufflage vers le bas et 50 Pa pour les

climatiseurs a soufflage vers le haut

" puis. frigorifique DX pour climatiseurs A et G ; conditions de reprise d'air : 24 °C, 50 % h. r. ; temp. de condensation 45 °C
2 Puis. frigorifique CW pour climatiseurs CW ; conditions de reprise d'air : 24 °C /50 % h. r. ; Régime. d'eau : 7°C/12°C ; MEG : 0 %

3 Niveau de pression sonore a 1 m de distance en champ libre
4 La chaleur dégagée par le ventilateur doit étre ajoutée a la charge thermique de la salle

% Condenseur pour climatiseurs de type A au R407C, Temp. de condensation 45 °C, Température extérieure : 32 °C
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Interface utilisateur C7000 Advanced

Option : Résistance électrique, 1 ou 2 étages

Ventilateur EC sans maintenance

Efficacité énergétique élevée grace au ventilateur a Commutation Electronique (EC)

La majeure partie de I'énergie consommée par les équipements
informatiques disparait sans étre utilisée Les ventilateurs du
MiniSpace EC sont équipés en standard de moteurs EC a cou-
rant continu. Les ventilateurs EC a commutation électronique
réagissent de maniére progressive aux variations de charge ther-
miques. lls s'averent particulierement économes en énergie en
mode charge partielle tout en restant insensibles aux perturba-
tions dues aux variations de tensions. Les ventilateurs EC
consomment jusqu'a 30 % d'énergie en moins par rapport aux
modeles traditionnels alimentées en courant alternatif triphasé !

Trés hauts niveaux de rendement (jusqu’a 92 %), synonymes
d'économies en termes de colts d'exploitation

Fonction « stand-by management » en mode eau glacée
Régulation et adaptation précises aux conditions d’ambiance
Flexibilité maximale de la gestion du débit d'air
Fonctionnement silencieux, longue durée de vie, absence de
maintenance
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Proche de vous dans le monde entier

... grace a nos agences, nos filiales et a nos représentations dans le monde
entier. Nos cing usines de production sont situés en Europe, en Amérique du
Nord et en Asie.
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